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2018/0142 (COD)

Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa meni a opravuje nariadenie (EU) &. 167/2013 0 schvalovani
poPnohospodarskych a lesnych vozidiel a 0 dohPade nad trhom s tymito vozidlami

(Text s vyznamom pre EHP)
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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
Dovody a ciele navrhu

Pojem ,,pol'nohospodarske alesné vozidla®“ zahfnia Siroku Skdlu roéznych typov vozidiel
s najmenej dvomi napravami, napr. uzkorozchodné traktory, nadmerne Siroké traktory, pasové
traktory, pripojné vozidla a tahané vymenitel'né zariadenia, ako su valce, kultivatory, sejacky.

Poziadavky na typové schvalenie uplatiiované na polnohospodarske a lesné vozidla sd
stanovené v smernici 2003/37/ES" a jej vykonévacich smerniciach, ktoré boli s G¢innostou od
1.januara 2016 zrufené anahradené nariadenim (EU) ¢&. 167/2013% ajeho Styrmi
delegovanymi aktmi a jednym vykonavacim aktom.

V nariadeni (EU) ¢.167/2013 sa stanovujii vieobecné zékladné ustanovenia o funkénej
bezpecnosti, bezpecnosti pri praci a environmentalnych vlastnostiach. Komisia sa nim
splnomociiuje stanovit’ zodpovedajuce podrobné technické poziadavky, skiiSobné postupy
a v pripade potreby limitné hodnoty v styroch delegovanych aktoch o i) bezpe¢nosti posadky
(poziadavky na konStrukciu vozidla); ii) funkénej bezpecnosti; iii) brzdeni aiv)
environmentalnych vlastnostiach a pohone. Tieto Styri delegované akty boli uverejnené
v Uradnom vestniku Eurépskej tnie v obdobi od decembra 2014 do februéra 2015.

V nariadeni (EU) &. 167/2013 sa pravomoc Komisie prijimat’ delegované akty obmedzila na
obdobie piatich rokov, ktoré uplynie 21. marca 2018. Ked’Ze je neustale potrebné aktualizovat’
prvky tychto delegovanych aktov podla technického pokroku, resp. zavadzat iné zmeny
v sulade so splnomocnenim Komisie, predbezny navrh obsahuje aj zmenu ¢lanku 71 ods. 2
nariadenia (EU) ¢&.167/2013, ktorou sa pravomoc prijimat’ delegované akty predlzuje
0 d’algich pit rokov s moznostou d’aldieho automatického prediZenia.

Okrem toho treba v nariadeni (EU) &. 167/2013 opravit uréité pojmy a redakéné chyby, ako aj
aktualizovat’ obmedzeny pocet bodov podla technického pokroku v nadvéznosti na prve
obdobie vykonavania tychto aktov.

Ked’7e poziadavky na typové schvalovanie uvedené v nariadeni (EU) & 167/2013 sa uz
povinne uplatituju od 1. januara 2016, navrhuje sa, aby sa tento akt prijal v ¢o najskorSom
moznom termine a na rozdiel od vac¢Siny aktov tykajucich sa typového schvalovania sa v iom
nestanovuje osobitny ddtum zaciatku uplatiiovania.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA APROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Pravny zédklad tohto aktu je rovnaky ako pravny zéklad aktu, ktory sa meni, teda ¢lanok 114
Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie.

Smernica Eurdpskeho parlamentu aRady 2003/37/ES 1z 26. méja 2003 o typovom schvéleni
pol'nohospodarskych alebo lesnych traktorov, ich pripojnych vozidiel atahanych vymenitenych
strojov, spolu sich systémami, komponentmi a samostatnymi technickymi jednotkami, ktorou sa
zruguje smernica 74/150/EHS (U. v. EU L 171, 9.7.2003, s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (EU) ¢.167/2013 z5.februara 2013 o schvalovani
polnohospodarskych a lesnych vozidiel a o dohlade nad trhom s tymito vozidlami (U. v. EU L 60,
2.3.2013, s. 1).
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. Subsidiarita

Nariadenim (EU) ¢&. 167/2013 sa stanovujii poziadavky na typové schvalenie EU s cielom
dosiahnut’ plnd harmonizéaciu ustanoveni na urovni EU. Vietky opravy a zmeny nariadenia
(EU) ¢&. 167/2013 preto mdze vykonat iba Unia. Predchadza sa tym fragmentécii vnutorného
trhu a zaroven sa zabezpecuji rovnaké environmentalne a bezpecnostné Standardy na tizemi
celej Unie. Poskytuju sa tak aj vyhody spojené s Gsporami z rozsahu: vyrobky sa mozu
vyrabat pre cely trh Unie a nemusia sa prispdsobovat’ pre kazdy jeden &lensky $tat, aby mohli
ziskat’ vnutroStatne typové schvalenie.

Tento navrh je preto v stlade so zasadou subsidiarity.

. Proporcionalita

Nariadenie (EU) ¢&. 167/2013, ktoré obsahuje poziadavky EU na typové schvalovanie, je
zaloZzené na zasade Uplnej harmonizacie. Za najvhodnejSie na dosiahnutie ciel'a uvedeného
v odovodneni 11 nariadenia (EU) &.167/2013, ato stanovit technické poziadavky na
dosiahnutie vysokej irovne bezpecnosti a environmentalnych vlastnosti vozidiel, sa povazuju
opravy a zmeny, ktoré sa na zdklade zisteni ziskanych pocas prvého vykonavacieho obdobia
zapracuju do poziadaviek uvedeného nariadenia.

. Vyber nastroja

PouZitie nariadenia sa povazuje za vhodné, pretozZe sa nim meni existujuce nariadenie.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

Komisia chce prispdsobit’ nariadenie (EU) &. 167/2013 technickému pokroku tym, Ze sa
aktualizuju niektoré poziadavky a opravia urcité redakéné chyby na zaklade spétnej véazby od
zainteresovanych stran a ¢lenskych S$tatov z prvého vykonavacieho obdobia. PresnejSie
povedané, tymto aktom sa zavadzaju objasnenia k dvom definiciam kategorii traktorov
a opravuju sa niektoré pojmy dolezité pre jednotné uplatiiovanie nariadenia bez moznosti
roznych vykladov, ako aj odkazy na zruseny legislativny akt.

Takisto sa v nom predlzuje pravomoc udelena Komisii na prijimanie delegovanych aktov na
dalsich 5 rokov a stanovuje sa jej automatické obnovenie, pokial’ proti tomu Rada alebo
Eurépsky parlament nevznesu vyslovni ndmietku. Komisia uz dostala Zziadosti od
zainteresovanych stran a ¢lenskych $tatov o prediZenie tejto pravomoci.

. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Komisia informovala tG¢astnikov pracovnej skupiny pre pol'nohospodarske traktory 13. jdna
2017 o svojom zamere predlozit’ tento navrh a struéne vysvetlila jeho obsah a kontext. Hoci
V Case stretnutia pracovnej skupiny pre polnohospodarske traktory nebola pre prebiehajuci
politicky postup validicie moznost’ spidtnej vdzby, zainteresované strany z odvetvia,
schvalovacie urady, technické sluzby ani socialni partneri dodnes neposkytli ziadnu reakciu.
Ustanovenia pripojeného aktu su vSak zalozené na prislusnych ziadostiach ¢lenskych Statov
a zainteresovanych stran. O¢akava sa preto, Ze pocas planovanych diskusii o navrhu, ktoré sa
budu konat v prvom adruhom Stvrtroku 2018, stbezne s konzultdciou medzi Gtvarmi
Komisie, pripojeny navrh dokumentu podporia.
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2018/0142 (COD)
Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa meni a opravuje nariadenie (EU) &. 167/2013 0 schval’ovani

poPnohospodarskych a lesnych vozidiel a 0 dohPade nad trhom s tymito vozidlami

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmé na jej ¢lanok 114,

so zretel'om na navrh Eurdpskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretel'om na stanovisko Eur6pskeho hospodarskeho a socialneho vyboru,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
1)

)

3)

Opisy vozidiel kategorii T1 a T2 si vyzaduju objasnenie, pokial’ ide o polohu napravy,
ktora je najblizSie k vodicovi, v pripade traktorov s menitelnym miestom vodica,
a pokial’ ide o sposob vypoétu vysky taziska. Na to, aby sa presne a jednotne stanovila
vySka taZziska pri vozidlach kategorie T2, by sa malo odkazovat’ na medzindrodne
uplatniteI'né normy, ktoré urcuju tazisko traktora.

Nariadenim (EU) &. 167/2013 sa Komisia splnomociiuje prijimat’ delegované akty na
obdobie piatich rokov, ktoré uplynie 21. marca 2018. Ked’Ze je neustale potrebné
aktualizovat’ rozne prvky procesu typového schvalovania stanovené v nariadeni (EU)
¢. 167/2013 a v aktoch prijatych na jeho zéklade, a to najma so zamerom prispdsobit’
ich technickému pokroku alebo zaviest v nich opravy, obdobie vykonavania
delegovania pravomoci stanovené v uvedenom nariadeni by sa malo predizit, a to aj
s moznostou d’al§ich automatickych prediZeni.

V oddvodneni 28 a ¢lanku 76 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
&. 167/2013% sa nespravne odkazuje na zruSenie smernice Rady 74/347/EHS* namiesto
spravneho odkazu na zruSenie smernice 2008/2/ES°, ktorou sa uvedena smernica
kodifikovala. Z tohto dévodu treba tieto odkazy v nariadeni (EU) &. 167/2013 opravit'.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (EU) & 167/2013 z 5. februara 2013 o schvalovani
polnohospodarskych a lesnych vozidiel a o dohlade nad trhom s tymito vozidlami (U. v. EU L 060,
2.3.2013,s. 1).

Smernica Rady z 25. juna 1974 o aproximacii pravnych predpisov ¢lenskych Statov tykajucich sa
zorného pola vyhladu a stieraCov predného skla kolesovych polnohospodarskych alebo lesnych
traktorov (U. v. EU L 191, 15.7.1974, 5. 5).

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2008/2/ES z 15. januara 2008 o0 zornom poli vyhladu
a stieraoch predného skla kolesovych polnohospodarskych alebo lesnych traktorov (kodifikované
znenie) (U. v. EU L 24, 29.1.2008, s. 30).
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(4)

(5)

(6)

(")

(8)

V ¢&lanku 2 ods. 2 nariadenia (EU) &. 167/2013 by sa vyraz ,,vymenitelné stroje” mal
nahradit’ vyrazom ,tahané vymenitelné =zariadenia® s cielom zaistit' sprévne
a jednotné pouzivanie terminoldgie v celom uvedenom nariadeni.

V ¢&lanku 12 ods. 3 nariadenia (EU) & 167/2013 sa od dovozcov nespravne pozaduje,
aby namiesto osvedcenia o typovom schvaleni uchovavali kopiu osvedéenia o zhode,
pokial’ ide o vyrobky, ktoré nie su v zhode s uvedenym nariadenim alebo predstavuju
vazne riziko. Preto by sa mal ¢lanok 12 ods. 3 opravit’ tak, aby odkazoval na spravny
dokument.

V ¢lanku 25 ods. 1 nariadenia (EU) &. 167/2013 sa nespravne vyzaduje, aby
osvedéenie o typovom schvaleni EU obsahovalo ako prilohu vysledky skusok, a nie
dokument o vysledkoch skuSok. Preto by sa mal ¢lanok 25 ods. 1 opravit’ tak, aby
odkazoval na spravnu prilohu.

Ked’Ze tymto nariadenim sa meni nariadenie (EU) ¢&. 167/2013 bez toho, aby doslo
k rozsireniu jeho regulaéného obsahu, a ked’Ze ciele tohto nariadenia nie je mozné
uspokojivo dosiahnut’ na turovni ¢lenskych Statov, ale z dévodov jeho rozsahu
a dosledkov ich mozno lepsie dosiahnut’ na tirovni Unie, méze Unia prijat’ opatrenia
v stlade so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej Unii. V stlade so
zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec
toho, €o je nevyhnutné na dosiahnutie tychto ciel'ov.

Nariadenie (EU) &. 167/2013 by sa preto malo zodpovedajicim sposobom zmenit
a opravit,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1
Zmeny nariadenia (EU) ¢ 167/2013

Nariadenie (EU) &. 167/2013 sa meni takto:

1.

Clanok 4 sa meni takto:
a) V bode 2 sa dopliia tato veta:

,»V pripade traktorov s menitel'nym miestom vodica (s meniteI'nou polohou sedadla
avolantu) je najblizSou napravou k vodiCovi t4 naprava, ktora je vybavena
pneumatikami s najva¢sim priemerom.*

b) Vbode 3 sa slova ,merana od zeme“ nahradzaju slovami ,,uréena v sulade
s normou 1SO 789-6:1982 a merana od zeme.*

V ¢&lanku 71 sa odsek 2 nahradza takto:

,»2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 17 ods. 5, ¢lanku 18 ods.
4, ¢lanku 19 ods. 6, ¢lanku 20 ods. 8, ¢lanku 27 ods. 6, ¢lanku 28 ods. 6, ¢lanku 45
ods. 4, ¢lanku 49 ods. 3, ¢lanku 53 ods. 12, ¢lanku 61 a ¢lanku 70 sa Komisii udel'uje
na obdobie desiatich rokov od 22. marca 2013. Delegovanie pravomoci sa
automaticky predlzuje o d’alSie patrocné obdobia, pokial’ Europsky parlament alebo
Rada nevznesi voéi takémuto prediZeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia. Komisia vypracuje spravu tykajucu sa delegovania
pravomoci najneskdr 22.juna 2022 adevat mesiacov pred uplynutim kazdého
nasledujuceho patro¢ného obdobia.*
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Clanok 2
Opravy nariadenia (EU) ¢ 167/2013
Nariadenie (EU) &. 167/2013 sa opravuje takto:
1. Odb6vodnenie 28 sa opravuje takto:
a) druhé zarazka sa vypusta,

b) za zarazku tykajucu sa smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/25/ES sa
vklada tato zarazka:

,, — Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/2/ES z 15. januara 2008 o zornom
poli vyhladu a stieracoch predného skla kolesovych pol'nohospodarskych alebo
lesnych traktorov(*),

(*)U.v. EU L 24, 29.1.2008, s. 30.*

2. V ¢lanku 2 o0ds.2 sa slova ,,vymenitelné stroje” nahradzaju slovami ,,tahané
vymeniteI'né zariadenia®.

3. V ¢lanku 12 ods. 3 sa slova ,,osvedc¢enie o zhode* nahradzaju slovami ,,osvedcenie
0 typovom schvaleni®.

4. V ¢lanku 25 ods. 1 sa pismeno b) nahradza takto:
,b) dokument o vysledkoch skusok.*
5. Clanok 76 ods. 1 sa opravuje takto:
a) znenie ,,74/347/EHS, sa vypusta,
b) znenie ,,2008/2/ES,* sa vklada po zneni ,,2000/25/ES,*

Cldanok 3
Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda t¢innost’ dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurodpskej Unie.

Toto nariadenie je zavézné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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